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Peppa Pig

Herzlichen Glickwunsch!

Mit dem Kauf des Peppa Pig Kinderkoffers (1) haben Sie sich fir ein hochwertiges und langlebiges
Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der Benutzung des Kinderkoffers (1) mit dieser
Bedienungsanleitung vertraut und benutzen Sie das Produkt nur in den beschriebenen

- Einsatzbereichen und fiir die beschriebenen Zwecke. Bei Verkauf oder Weitergabe des
Kinderkoffers (1) handigen Sie auch diese Bedienungsanleitung mit aus. Sie ist
Bestandteil des Produktes.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieser Kinderkoffer (1) dient zum Transport von Gegensténden mit einem maximalen Ladegewicht
von 8 kg. Der Kinderkoffer (1) ist ein Spielzeug und kann von Kindern iber 3 Jahren mit einem
maximalen Kérpergewicht bis zu 50 kg verwendet werden. Benutzen Sie den Kinderkoffer (1)
ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch, jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgeméf3.

Lieferumfang

e Kinderkoffer (1) e Gurtband (2) e Diese Bedienungsanleitung

Technische Daten

Fassungsvermdgen: ca. 18 Liter
Ladegewicht: max. 8 kg
Karpergewicht: max. 50 kg
Abmessungen (B x H x T): ca. 48 x 21 x 34,5 cm
Gewicht: ca. 1830 g

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.

Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise

A Achtung! Der Kinderkoffer (1) ist nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleinteile
kénnen verschluckt oder eingeatmet werden. Erstickungsgefahr! Strangulationsgefahr durch
lange Schnur!

& Halten Sie die Verpackung von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

A Nehmen Sie keine Verénderungen am Kinderkoffer (1) vor, die lhre Sicherheit geféhrden.

A Vorsicht bei der Verwendung auf glatten Oberfléichen wie Fliesen, Laminat, Parkett, Vinylboden
usw. Die Rader kénnten wegrutschen und den Halt verlieren.

A Der Kinderkoffer (1) ist gegen unkontrolliertes Wegrollen zu sichern, um mégliche
Gefdhrdungen zu vermeiden.

& Verwenden Sie den Kinderkoffer (1) nicht in der Néhe von Treppen, Rolltreppen, befahrenen
StraBBen, Bahnsteigkanten, Swimmingpools oder geneigten Oberfléchen.
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A Fahren Sie langsam, der Kinderkoffer (1) hat keine Bremse.

A Prifen Sie den Kinderkoffer (1) vor dem Gebrauch auf Abnutzungen und Beschédigungen. Der
Kinderkoffer (1) darf nur in einwandfreiem Zustand verwendet werden.

A Das Gurtband (2) darf nur von einem Erwachsenen angebracht bzw. abgelést werden. Es
besteht Verletzungsgefahr!

& Der Kinderkoffer (1) muss von einem Erwachsenen gut verschlossen werden, bevor sich ein Kind
darauf setzt, um ein versehentliches Offnen des Kinderkoffers (1) zu vermeiden, welches zum
Sturz des Kindes fihren kénnte. Es besteht Verletzungsgefahr!

A Beaufsichtigen Sie Ihr Kind bei der Verwendung des Kinderkoffers (1) und kléren Sie es iber
die Gefahren auf. Der Kinderkoffer (1) muss vorsichtig verwendet werden, da Geschicklichkeit
erforderlich ist, um Stirze oder Zusammenstéf3e zu vermeiden, die zu Verletzungen beim
Benutzer oder Dritten fihren kénnen.

Sachschéden vermeiden

A Transportieren Sie keine scharfkantigen, spitzen, heiBen oder geféhrlichen Gegensténde.

A Uberschreiten Sie nicht das maximale Ladegewicht von 8 kg und das maximale Kérpergewicht
von 50 kg.

A Der Kinderkoffer (1) darf keinem direkten Sonnenlicht oder starkem Kunstlicht ausgesetzt
werden.

& Vermeiden Sie Schlaglécher und den Kontakt mit Wasser, Ol und sehr rauen Oberfléchen.

Sicherheitsverschluss (1a)

Der Kinderkoffer (1) hat zwei Sicherheitsverschlisse (1a). Der Schlissel (2c) zum Entriegeln und
Verriegeln befindet sich am Gurtband (2).

Offnen

Drehen Sie den Sicherheitsverschluss (1a) in Richtung (*
SchlieBen

Drehen Sie den Sicherheitsverschluss (1a) in Richtung a
Verriegeln

Stecken Sie den Schlissel (2c) in den Sicherheitsverschluss (1a) und drehen Sie ihn in Richtung a

Zum Verriegeln muss der Sicherheitsverschluss (1a) verschlossen sein.
Entriegeln
Stecken Sie den Schlissel (2c) in den Sicherheitsverschluss (1a) und drehen Sie ihn in Richtung G

Gurtband (2)

Sie kénnen das Gurtband (2) mit Hilfe der Karabinerhaken (2b) nach Bedarf an einer oder zwei der
Osen (1b) des Kinderkoffers (1) befestigen. Stellen Sie die Lange des Gurtbandes (2) mit Hilfe des
Verstellschiebers (2a) ein. Verwenden Sie das Gurtband (2) zum Tragen oder mit Hilfe der Schlaufe
(2d) zum Ziehen des Kinderkoffers (1).
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Verwendung

Der Kinderkoffer (1) dient zum Transport von Gegensténden. AuBerdem kann sich lhr Kind auf den
Kinderkoffer (1) setzen und sich mit diesem vorwdrts bewegen.

Reinigung und Lagerung

Verwenden Sie zur Reinigung des Kinderkoffers (1) ein leicht angefeuchtetes Tuch und keinesfalls
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoffe angreifen. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie
etwas Spilmittel auf das angefeuchtete Tuch. Trocknen Sie den Kinderkoffer (1) anschlieBend mit
einem trockenen Tuch gut ab.

Wenn Sie den Kinderkoffer (1) fiir einen léngeren Zeitraum nicht einsetzen méchten, entnehmen Sie
bitte alle Gegensténde aus dem Kinderkoffer (1). Achten Sie darauf, dass der Kinderkoffer (1) an

einem sauberen, trockenen Ort ohne direktes Sonnenlicht aufbewahrt wird.

Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Fihren Sie das Produkt, wenn es ausgedient hat, im Interesse des Umweltschutzes einer
fochgerechten Entsorgung zu.

S Y Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
% %@ ber die &rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
ES/PT

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der Abfallrennung, diese

TAY
(A
A sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Symbol Werkstoff Enthalten in folgenden
Verpackungsbestandteilen dieses
Produktes
d°5 ) Polypropylen Kunststofffaden
PP
Sonstige Pappe Etikett
PAP

Nur relevant fir Frankreich;:

W ¢ §m) &

',,"'
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr
»Sortieren einfacher gemacht”

Das Produkt, das Zubehér, beiliegende Druckerzeugnisse und die Verpackungsbestandteile sind
recycelbar. Diese unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwortung und werden sortiert und
getfrennt gesammelt.

Nur relevant fiir Spanien und Portugal:

Bitte trennen Sie das Verpackungsmaterial und ‘ ‘ n ﬂ

entsorgen Sie es entsprechend der aufgebrachten AZUL VERDE

Symbole in die relevanten Sammelbehdlter:

Konformitatsvermerke

Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden europgischen und
nationalen Richtlinien. Die Konformit&t wurde nachgewiesen. Entsprechende

Dieses Product erfilllt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien der
ﬁ h Republik Serbien.

Die vollstdndige EU-Konformitétserklérung und ggf. weitere Konformitétserklérungen kénnen unter
folgendem Link heruntergeladen werden:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/470845_2407 .pdf
Kontaktadresse gemaB 2023/988 Produktsicherheitsverordnung: ce@targa.de

Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen
Kassenbon als Nachweis fiir den Kauf auf. Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme lhres Produktes die
beigefiigte Dokumentation. Sollte es einmal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise
nicht gel&st werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline. Bitte halten Sie fir alle Anfragen
die Artikelnummer bzw. wenn vorhanden die Seriennummer bereit. Fir den Fall, dass eine
telefonische L&sung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in Abhdngigkeit der Fehlerursache
ein weiterfihrender Service veranlasst. In der Garantie wird das Produkt bei Material- oder
Fabrikationsfehler - nach unserer Wahl - kostenlos repariert oder ersetzt. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum. Verbrauchsmaterial wie Batterien,
Akkus und Leuchtmittel sind von der Garantie ausgeschlossen.

6 - Deutsch



Peppa Pig

lhre gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche gegeniber dem Verkéufer bestehen neben dieser

Garantie und werden durch diese nicht eingeschrénkt.

Auf www lidl-service.com kdnnen Sie dieses und viele weitere Handbiicher, Produkivideos und
Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die LIDL-Service-Seite (www.lidl-service.com) und

kénnen mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN) lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

2 Service

E-Mail:

E-Mail:

G

E-Mail:

Telefon:

Telefon:

Telefon:

[m] %4 [m]
5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

0800 5435111
targa@lidl.de

0800 447744
targa@lidl.at

0800 56 44 33
targa@lidl.ch

IAN: 470845_2407

A Hersteller

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DEUTSCHLAND
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Congratulations!
By purchasing the Peppa Pig kids suitcase (1) you have opted for a quality, long-lasting product.

Before using the kids suitcase (1), study the operating instructions carefully and only use

| itin the areas described and for the purposes described. If you sell the kids suitcase (1)

or give it away, make sure you provide these operating instructions with it. The operating
instructions are an infegral part of the product.

Intended use

This kids suitcase (1) is designed to transports items with a total weight of max. 8 kg. The kids suitcase
(1) is a toy and can be used by children over 3 years of age with a maximum body weight of up to
50 kg. Use the kids suitcase (1) for private purposes only. Any use other than that mentioned above
does not correspond to the intended use.

Package contents

e Kids suitcase (1) e  Webbing (2) e These operating instructions

Technical specifications

Capacity: approx. 18 litres

Load: Max. 8 kg

Body weight: max. 50 kg

Dimensions (W x H x D): approx. 48 x 21 x 34.5 cm
Weight: approx. 1830 g

The technical data and design may be changed without prior notice.

Safety instructions

General safety instructions

A Caution! This kids suitcase (1) is not suitable for children under 36 months. Small parts can be
swallowed or inhaled. Risk of suffocation! Risk of strangulation due to long cord!

A Keep the packaging materials out of the reach of children. There is a risk of suffocation!

& Do not modify the kids suitcase (1) in any way to avoid any risks.

A Be careful when using the product on smooth surfaces such as tiles, laminate, parquet, vinyl
flooring, etc. The wheels could slip away and lose their grip.

& The kids suitcase (1) must be secured against uncontrolled rolling away in order to avoid
possible hazards.

A Do not use the kids suitcase (1) near stairs, escalators, busy roads, platform edges, swimming
pools or sloping surfaces.

A Move it slowly, the kids suitcase (1) has no brake.

& Before using it, check the kids suitcase (1) for wear and damage. The kids suitcase (1) should
only be used in perfect condition.

8 - English
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A The webbing (2) must be attached or detached by an adult only. There is a danger of injury!

A The kids suitcase (1) must be closed securely by an adult before a child sits on it to prevent
accidental opening of the kids suitcase (1), which could cause the child to fall. There is a danger
of injury!

& Supervise your child when using the kids suitcase (1) and inform her/him of the dangers. The
kids suitcase (1) must be used with care as some skill is required to avoid falls or collisions that
may cause injury to the user or other people.

Avoiding damage to equipment

& Do not transport sharp-edged, pointed, hot or dangerous objects.

A Do not exceed the maximum load of 8 kg and the maximum body weight of 50 kg.

A The kids suitcase (1) must not be exposed to direct sunlight or strong artificial light.

A Avoid potholes and contact with water, oil and very rough surfaces.

Safety lock (1a)

The kids suitcase (1) has two safety locks (1a). The key (2c) for unlocking and locking can be found
on the webbing (2).

Opening

Turn the safety lock (1a) towards the [+

Closing

Turn the safety lock (1a) towards the a

Locking

Insert the key (2c) into the safety lock (1a) and turn it towards the 8. 1o lock, the safety lock (1a)
must be closed.

Unlocking

Insert the key (2c) into the safety lock (1a) and turn it towards the 6.

Webbing (2)

You can attach the webbing (2) to one or two of the eyelets (1b) of the kids suitcase (1) using the
snap hooks (2b) as required. Adjust the length of the webbing (2) using the adjustment slider (2a).
Use the webbing (2) to carry or, with the help of the hand strap (2d), to pull the kids suitcase (1).

Use

The kids suitcase (1) has been designed to transport objects. In addition, your child can sit on the

kids suvitcase (1) and move forward with it.
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Cleaning and storage

To clean the kids suitcase (1) use a slightly dampened cloth. Never use any solvents or cleaners that
may damage the plastic. For stubborn dirt, add a little detergent to the damp cloth. Then dry the kids
suitcase (1) with a dry cloth.

If you do not wish to use the kids suitcase (1) for an extended period, remove all contents from the
kids suitcase (1). Store the kids suitcase (1) a clean, dry place out of direct sunlight.

Environmental regulations and disposal information

When it reaches the end of its service life, for the sake of the environment, dispose of the product

properly.
S oy The packaging is made of environmentally-friendly materials which
% %@ can be disposed of at your local recycling centre.
ES/PT

/b& Please note the markings on the packaging material when disposing of i, it is labelled with
Lah) abbreviations (a) and numbers (b), the meanings of which are as follows:

1-7: plastic / 20-22: paper and cardboard / 80-98: composite materials.

Symbol | Material Contained in the following packaging
elements for this product

05 Polypropylene Plastic filament
PP

21 Other cardboard Label
PAP

nly relevant for France:

DONNEZ
ou

AN YA AssociATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

“Sorting made easy”

The product, the accessories, the printed material and the packaging are recyclable. They are subject

to enhanced manufacturer responsibility and are sorted and collected separately.
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Only relevant for Spain and Portugal:

Please separate the packaging material and dispose \ n n

. . . . e tol
of it in the relevant collection containers in ]E]_IL\ AZUL VERDE

accordance with the symbols on the packaging:

Conformity notes

relevant declarations and documentation.

The product complies with the requirements of the applicable European and national
directives. Evidence of conformity has been provided. The manufacturer has the
A This product fulfils the requirements specified in the applicable national policies for

ﬁ a the Republic of Serbia.

The complete EU declaration of conformity and, if applicable, additional declarations of conformity

can be downloaded from the following link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/470845_2407 .pdf

Contact address in accordance with 2023/988 Product Safety Regulation: ce@targa.de

Warranty and Service Information

Warranty of TARGA GmbH

This device is sold with three years warranty from the date of purchase. Please keep the original
receipt in a safe place as proof of purchase. Before using your product for the first time, please read
the enclosed documentation. Should any problems arise which cannot be solved in this way, please
call our hotline. Please have the article number and, if available, the serial number to hand for all
enquiries. If it is not possible to solve the problem on the phone, our hotline support staff will initiate
further servicing procedures depending on the fault. Within the warranty period the product will be
repaired or replaced free of charge as we deem appropriate. No new warranty period commences
if the product is repaired or replaced. Consumables such as batteries, rechargeable batteries and

lamps are not covered by the warranty.
Your statutory rights towards the seller are not affected or restricted by this warranty.

You can find this and many more manuals, product videos and installation software available for

download at www.lidl-service.com.

This QR code takes you directly to the LIDL service page (www.lidl-service.com). There, you can enter

the item number (IAN) to access your operating manual.
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www.lidl-service.com
B Service

Phone: 0800 404 7657

E-Mail: targa@lidl.co.uk

Phone: 1800 101010
E-Mail: targa@lidl.ie

Phone: 800 62230
E-Mail: targa@lidl.com.mt

@ 8§ @

Phone: 8009 4241

E-Mail: targa@lidl.com.cy

IAN: 470845_2407

A® Manufacturer

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
GERMANY
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Félicitations !
En achetant la valise pour enfant (1) Peppa Pig, vous avez choisi un produit de qualité que vous

garderez longtemps.

Avant d'utiliser la valise pour enfant (1) étudiez aftentivement le manuel d'utilisation et
ne I'utilisez que dans les lieux et pour les usages indiqués. Si vous vendez ou cédez la

- valise pour enfant (1) & une tierce personne, veillez & lui remettre également le manuel
d'utilisation. Le manuel d'utilisation fait partie intégrante du produit.

Utilisation prévue

Cette valise pour enfant (1) est concue pour transporter des articles d’'un poids total de 8 kg
maximum. La valise pour enfant (1) est un jouet et peut étre utilisée par des enfants de plus de 3 ans
ayant un poids corporel maximum de 50 kg. La valise pour enfant (1) est uniquement destinée & un
usage privé. Toute utilisation autre que celle mentionnée ci-dessus ne correspond pas a I'utilisation
prévue.

Contenu de I'emballage

e Valise pour enfant (1) e Sangle (2) e Ce manuel d'utilisation

Spécifications techniques

Capacité : environ 18 litres
Charge : 8 kg max.

Poids corporel : 50 kg max.

Dimensions (Lx H x P) : env. 48 x 21 x 34,5 cm
Poids : environ 1830 g

Les informations techniques et le design peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.

Instructions de sécurité

Consignes générales de sécurité

A Attention ! Cette valise pour enfant (1) ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. De
petits éléments peuvent étre avalés ou inhalés. Risque d'étouffement | Risque de strangulation
di & la longueur du cordon !

& Conservez les matériaux d’emballage hors de portée des enfants. afin d'éviter tout risque
d’asphyxie |

A Ne modifiez en aucun cas la valise pour enfant (1) afin d'éviter tout risque.

& Soyez prudent lorsque vous utilisez le produit sur des surfaces lisses telles que du carrelage,
stratifié, parquet, sol en vinyle, etc. Les roues pourraient glisser et perdre leur adhérence.

& Il convient d’empécher tout déplacement incontrélé de la valise pour enfant (1) afin d'éviter tout
risque éventuel.
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A N'utilisez pas la valise pour enfant (1) & proximité d’escaliers, d’escaliers mécaniques, de routes
trés fréquentées, de bords de quai, de piscines ou de surfaces inclinées.

& Déplacez-la lentement : la valise pour enfant (1) n'a pas de frein.

A Avant de I'utiliser, vérifiez que la valise pour enfant (1) ne présente pas de traces d'usure ni de
détériorations. La valise pour enfant (1) ne doit &tre utilisée qu’en parfait état.

& La sangle (2) doit étre attachée ou détachée uniquement par un adulte. Vous pourriez vous
blesser !

& La valise pour enfant (1) doit étre bien fermée par un adulte avant que I'enfant ne s’y assoie
afin d'éviter toute ouverture accidentelle de la valise pour enfant (1), qui pourrait entrainer la
chute de I'enfant. Vous pourriez vous blesser !

A Surveillez votre enfant lorsqu'il utilise la valise pour enfant (1) et informezle des dangers. La
valise pour enfant (1) doit étre utilisée avec précaution car une certaine habileté est nécessaire
pour éviter les chutes ou les collisions susceptibles de blesser I'utilisateur ou d'autres personnes.

Evitez d’endommager I'équipement.
A Ne transportez pas d'objets tranchants, pointus, chauds ni dangereux.
A Ne dépassez pas la charge maximale de 8 kg et le poids corporel maximal de 50 kg.

A La valise pour enfant (1) ne doit pas étre exposée & la lumiére directe du soleil ou & une forte

lumiere artificielle.

A Evitez les nids-de-poule et le contact avec I'eau, I'huile et les surfaces trés rugueuses.

Serrure de sécurité (1a)

La valise pour enfant (1) est équipée de deux serrures de sécurité (1a). La clé (2¢c) pour le
déverrouillage et le verrouillage se trouve sur la sangle (2).

Ouverture en cours

Tournez la serrure de sécurité (1a) vers a
Fermeture

Tournez la serrure de sécurité (1a) vers a
Verrouillage

Insérez la clé (2c) dans la serrure de sécurité (1a) et tournez-la vers 8. rour verrouiller, la serrure de
sécurité (1a) doit tre fermée.

Déverrovillage

Insérez la clé (2c) dans la serrure de sécurité (1a) et tournezla vers G

Sangle (2)

Vous pouvez attacher la sangle (2) & un ou deux des ceillets (1b) de la valise pour enfant (1) & I'aide
des mousquetons (2b), si besoin. Réglez la longueur de la sangle (2) & I'aide de la coulisse de
réglage (2a). Utilisez la sangle (2) pour porter la valise pour enfant (1) ou la dragonne (2d) pour la
tirer.
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Utilisation

La valise pour enfant (1) est concue pour transporter des objets. Votre enfant peut également
s'asseoir sur la valise pour enfant (1) et vous pouvez ainsi les tracter.

Nettoyage et stockage

Pour nettoyer la valise pour enfant (1), utilisez un chiffon légérement humide. N'utilisez jamais de
solvants ou de détergents qui pourraient endommager le plastique. En cas de saleté tenace, ajoutez
un petit peu de détergent sur le chiffon humide. Séchez ensuite la valise pour enfant (1) & I'aide d'un
chiffon sec.

Si vous ne souhaitez pas utiliser la valise pour enfant (1) pendant une période prolongée, videz le
contenu de la valise pour enfant (1). Rangez la valise pour enfant (1) dans un endroit propre et sec,

& I'abri de la lumiére directe du soleil.

Réglementation environnementale et informations sur la mise au rebut

Lorsqu'il est arrivé en fin de vie, dans le but de protéger |'environnement, jetez le produit de maniére

appropriée.

2 Yo L'emballage est composé de matériaux respectueux de
% %@ I'environnement qui peuvent étre déposés dans votre déchetterie
locale en vue de leur mise au rebut.
ES/PT
Veuillez tenir compte des marquages présents sur le matériau d’emballage lors de sa mise

o
La au rebut. Il comporte des abréviations (a) et des numéros (b), qui ont la signification

suivante :

1-7 : plastique / 20-22 : papier et carton / 80-98 : matériaux composites.

Symbole | Matériau Contenu dans les éléments d’emballage
suivants pour ce produit

05 Polypropyléne Filament en plastique
PP

21 Autre carton Etiquette
PAP

Valable uniqguement pour la France :
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

« Trier plus facilement »

Le produit, les accessoires, les supports imprimés et les éléments d’emballage sont recyclables. Ils

sont soumis & la responsabilité accrue du fabricant et font I'objet de procédures de tri sélectif.

AZUL VERDE

Applicable uniquement pour I’Espagne et ES/PT
le Portugal :

Veuillez séparer les matériaux d’emballage et les

jeter dans les conteneurs de collecte appropriés,
conformément  aux  symboles  figurant  sur

I'emballage :

Avis de conformité

Le produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales
applicables. La preuve de la conformité a été fournie. Le fabricant posséde les
déclarations et la documentation correspondantes.

A Ce produit est conforme aux dispositions des directives nationales en vigueur de la

a a République de Serbie.

La déclaration de conformité UE compléte ef, le cas échéant, les déclarations de conformité

supplémentaires peuvent étre téléchargées & partir du lien suivant :
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/470845_2407 .pdf

Coordonnées de contact conformément au réglement 2023/988 sur la sécurité des produits :

ce@targa.de

Informations relatives a la garantie et aux services

Vous pouvez télécharger ce manuel et bien d'autres ainsi que des vidéos sur les produits et des
logiciels d'installation sur www.lidl-service.com. Ce code QR vous permet d'arriver directement sur le
site du service aprés-vente LIDL (www.lidl-service.com) ; vous pouvez y ouvrir votre mode d’emploi

en saisissant le numéro d'article (IAN).

16 - Francais



Peppa Pig

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Garantie de TARGA GmbH

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat. Merci de conserver

le ticket de caisse d’origine comme preuve d’achat. Avant de mettre votre produit en service, merci
de lire la documentation jointe. Si un probléme survient qui ne peut étre résolu de cefte maniére,
merci de vous adresser & notre assistance téléphonique. Pour toute demande, ayez la référence de
I'article et si disponible, le numéro de série, & portée de main. S'il est impossible d’apporter une
solution par téléphone, notre assistance téléphonique organisera une intervention technique en
fonction de l'origine de la panne. Pendant la période de garantie, si un défaut matériel ou de
fabrication est constaté, le produit sera soit réparé, soit remplacé, le choix restant & notre discrétion.
La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la période de garantie. Les
consommables comme les piles, les piles rechargeables et les ampoules sont exclus de la garantie.

Vos droits légaux & la garantie envers le vendeur ne sont ni affectés, ni limités par la présente
garantie.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles L217-4 4 L217-
13 du Code de la consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de |'acquisition ou de la réparation d’un bien meuble, une remise en état couverte par
la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la
garantie qui restait & courir. Cette période court & compter de la demande d'intervention de
I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise & disposition
est postérieure & la demande d'intervention.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage
ou de l'installation lorsque celle-ci a ét¢ mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité.
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Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & |'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celuici a
Y 'z ) )
présentées & |'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;
P L _ . , )

- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre
4 tout usage spécial recherché par |'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce

ernier a accepté.
d pt

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du
bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que |'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre intentée par |'acquéreur dans un délai de deux ans
& compter de la découverte du vice.

Les pieces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles

pendant la durée de la garantie du produit.

ﬁ Service

Téléphone : 0800 919270

E-Mail : targa@Iidl.fr

IAN: 470845_2407

A Fabricant

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Garantie de TARGA GmbH @ @

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat. Merci de conserver
le ticket de caisse d’origine comme preuve d’achat. Avant de mettre votre produit en service, merci
de lire la documentation jointe. Si un probléme survient qui ne peut étre résolu de cette maniére,
merci de vous adresser & notre assistance téléphonique. Pour toute demande, ayez la référence de
I'article et si disponible, le numéro de série, & portée de main. S'il est impossible d’apporter une
solution par téléphone, notre assistance téléphonique organisera une intervention technique en
fonction de I'origine de la panne. Pendant la période de garantie, si un défaut matériel ou de
fabrication est constaté, le produit sera soit réparé, soit remplacé, le choix restant & notre discrétion.
La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la période de garantie. Les
consommables comme les piles, les piles rechargeables et les ampoules sont exclus de la garantie.

Vos droits Iégaux vis-a-vis du vendeur ne sont ni affectés ni limités par cette garantie.

ﬁ Service

Téléphone : 0800 12089

E-Mail : targa@lidl.be

8

Téléphone: 8002 5142
E-Mail : targa@lidl.be

(CH) Teléphone: 0800 56 44 33
E-Mail : targa@lidl.ch

IAN: 470845_2407

A=% Fabricant

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Gefeliciteerd!

Met de aankoop van de Peppa Pig-kinderkoffer (1) hebt u gekozen voor een kwaliteitsproduct met
een lange levensduur.

Bestudeer voor gebruik van de kinderkoffer (1) zorgvuldig de handleiding en gebruik
| deze alleen in de beschreven ruimtes en voor de beschreven doeleinden. Als u de
- kinderkoffer (1) verkoopt of weggeeft, geeft u er ook deze handleiding bij. Deze

handleiding maakt integraal deel uit van het product.

Beoogd gebruik

Deze kinderkoffer (1) is bestemd voor het transport van artikelen met een totaalgewicht van max. 8
kg. De kinderkoffer (1) is speelgoed en kan worden gebruikt door kinderen vanaf 3 jaar met een
maximaal lichaamsgewicht tot 50 kg. Gebruik de kinderkoffer (1) alleen voor privédoeleinden. Elk
ander gebruik dan hierboven wordt vermeld, komt niet overeen met het beoogde gebruik.

Inhoud van de verpakking

e Kinderkoffer (1) e Riem (2) e Deze handleiding

Technische specificaties

Capaciteit: ongeveer 18 liter

Belasting: max. 8 kg

Lichaamsgewicht: max. 50 kg

Afmetingen (B x H x D): ongeveer 48 x 21 x 34,5 cm
Gewicht: ongeveer 1830 g

De technische data en het ontwerp kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Veiligheidsinstructies

Algemene veiligheidsinstructies

A Voorzichtig! Deze kinderkoffer (1) is niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.
Kleine onderdelen kunnen worden ingeslikt of ingeademd. Verstikkingsgevaar! Risico op
wurging door lange riem!

A Houd het verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar!
A Breng geen wijzigingen aan de kinderkoffer (1) aan om risico's te vermijden.

A Wees voorzichtig wanneer u het product gebruiki op gladde oppervlakken zoals tegels,
laminaat, parket, vinylvloeren, enz. De wielen kunnen wegglijden en hun grip verliezen.

A De kinderkoffer (1) moet worden beveiligd tegen ongecontroleerd wegrollen om mogelijke
gevaren te voorkomen.

AGebruik de kinderkoffer (1) niet in de buurt van trappen, roltrappen, drukke wegen,
perronranden, zwembaden of hellende oppervlakken.

A Beweeg de kinderkoffer (1) langzaam; deze heeft geen rem.

20 - Nederlands



Peppa Pig

A Controleer de kinderkoffer (1) véér gebruik op slijtage en schade. De kinderkoffer (1) mag
alleen worden gebruikt in perfecte staat.

& De riem (2) mag alleen door een volwassene worden vastgemaakt of losgemaakt. Er bestaat

gevaar voor letsel!

A De kinderkoffer (1) moet goed worden gesloten door een volwassene voordat een kind erop
gaat zitten om te voorkomen dat de kinderkoffer (1) per ongeluk opengaat, waardoor het kind
zou kunnen vallen. Er bestaat gevaar voor letsel!

A Houd toezicht op uw kind als het de kinderkoffer (1) gebruikt en informeer hem/haar over de
gevaren. Gebruik de kinderkoffer (1) voorzichtig. Er is enige vaardigheid vereist om vallen of
botsingen te voorkomen die letsel kunnen veroorzaken bij de gebruiker of andere personen.

Schade aan product voorkomen

A Vervoer geen voorwerpen met scherpe randen, spitse, hete of gevaarlijke voorwerpen.

A Overschrijd de maximale belasting van 8 kg en het maximale lichaamsgewicht van 50 kg niet.
A Stel de kinderkoffer (1) niet bloot aan direct zonlicht of sterk kunstlicht.

& Vermijd kuilen en contact met water, olie en zeer ruwe opperviakken.

Veiligheidsslot (1a)

De kinderkoffer (1) heeft twee veiligheidssloten (1a). De sleutel (2c) voor het ontgrendelen en
vergrendelen bevindt zich op de riem (2).

Openen

Draai het veiligheidsslot (1a) naar het @ toe.
Sluiten

Draai het veiligheidsslot (1a) naar het @ toe.
Vergrendelen

Steek de sleutel (2c) in het veiligheidsslot (1a) en draai deze naar het 8 Het veiligheidsslot (1a)
moet zijn gesloten om dit te kunnen vergrendelen.

Ontgrendelen

Steek de sleutel (2¢) in het veiligheidsslot (1a) en draai deze naar het @.

Riem (2)

U kunt de riem (2) naar wens aan een of twee van de oogies (1b) van de kinderkoffer (1) bevestigen
met behulp van de karabijnhaken (2b). Pas de lengte van de riem (2) aan met de instelschuif (2a).
Draag de kinderkoffer (1) aan de riem (2) of trek deze met behulp van de handriem (2d).

Gebruik

De kinderkoffer (1) is ontworpen om voorwerpen te vervoeren. Bovendien kan uw kind op de
kinderkoffer (1) zitten en ermee worden voortgetrokken.
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Schoonmaken en opslag

Gebruik een licht vochtige doek om de kinderkoffer (1) schoon te maken. Gebruik nooit oplos- of
schoonmaakmiddelen die kunststof kunnen beschadigen. Bij hardnekkig vuil spuit u een beetie

afwasmiddel op de vochtige doek. Droog de kinderkoffer (1) vervolgens af met een droge doek.

Als u de kinderkoffer (1) langere tijd niet wilt gebruiken, verwijdert u alle inhoud uit de kinderkoffer

(1). Bewaar de kinderkoffer (1) op een schone, droge plaats uit de buurt van direct zonlicht.

Milieuregelgeving en informatie over afvalverwerking

Voer het product aan het einde van de gebruiksduur in het belang van het milieu op de juiste manier

af.
S vy De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die
% %@ kunnen worden afgevoerd bij uw lokale recyclinginstantie.
ES/PT

,b\' Let bij het verwijderen van het verpakkingsmateriaal op de aangebrachte merktekens; op het
Laq) efiket staan de afkortingen (a) en nummers (b) met de volgende betekenis:

1-7: kunststof / 20-22: papier en karton / 80-98: samengestelde materialen.

Symbool | Materiaal Bevat de volgende verpakkingselementen
voor dit product

05 Polypropyleen Plastic binddraden
PP

21 Ander karton Label

PAP

Alleen relevant voor Frankrijk:

DONNEZ
U

0
AN YA AssociATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

'Eenvoudig scheiden'

Het product, de accessoires, het drukwerk en de verpakking zijn recyclebaar. Ze vallen onder de

vitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant en worden apart gesorteerd en ingezameld.
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AZUL VERDE

Alleen relevant voor Spanje en Portugal:
Scheid het verpakkingsmateriaal en voer het of in de
daarvoor  bestemde  verzamelcontainers  in

overeenstemming met de symbolen op de
verpakking:

Conformiteit

Het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke Europese en nationale
richtlijinen. Er is bewijs van conformiteit verstrekt. De fabrikant beschikt over de

relevante verklaringen en documentatie.

A Dit product voldoet aan de eisen van de toepasselijke nationale richtlijnen van de
a h Republiek Servié.

De volledige EU-conformiteitsverklaring en, indien van toepassing, aanvullende

conformiteitsverklaringen kunnen via de volgende link worden gedownload:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/470845_2407 .pdf

Contactadres overeenkomstig Verordening 2023/988 inzake productveiligheid: ce@targa.de

Garantie- en service-informatie

Garantie van TARGA GmbH

U krijgt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de datum van aankoop. Gelieve de originele kassabon
als bewijs van aankoop te bewaren. Lees voordat u het product in gebruik neemt de bijbehorende
documentatie door. Mocht er een probleem optreden dat op deze manier niet kan worden opgelost,
neem dan contact op met onze hotline. Houdt u bij elke navraag het artikelnummer of indien
beschikbaar het serienummer bij de hand. In het geval dat een oplossing per telefoon niet mogelijk
is, zal onze hotline er afhankelijk van de oorzaak van het probleem voor zorgen dat het probleem
op andere wijze wordt opgelost. Binnen de garantie wordt het product bij materiaal- of
fabricagefouten - naar ons goeddunken - gratis gerepareerd of vervangen. Met de reparatie of
vervanging van het product begint geen nieuwe garantietermijn. Verbruiksmateriaal zoals batterijen,

accu's en lampen vallen buiten de garantie.
Uw wettelijke rechten jegens de verkoper worden door deze garantie niet aangetast of beperkt.

Op www.lidlservice.com kunt u deze en allerlei andere handleidingen, productvideo’s en

installatiesoftware downloaden.
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Deze QR-code brengt u rechtstreeks naar de servicepagina van LIDL (www.lidl-service.com). Voer

hier het artikelnummer (IAN) in om uw gebruiksaanwijzing te openen.

[m] 5%, 4; [m]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

ﬁ Service

(NL) Telefoon: 0800 0249630

E-Mail: targa@lidl.nl
Telefoon: 0800 12089
E-Mail: targa@lidl.be
@ Telefoon: 8002 5142
E-Mail: targa@lidl.be

IAN: 470845_2407

A® Fabrikant

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DUITSLAND
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Gratulacje!

Dokonujgc zakupu walizki dziecigcej Peppa Pig (1) wybrali Pafstwo wysokiej jakosci, trwaly
produkt.

Przed uzyciem walizki dziecigcej (1) nalezy doktadnie zapoznaé sig z instrukcjg
obstugi i uzywaé walizki wytqcznie w opisanych miejscach i do opisanych celéw. W

- przypadku sprzedazy walizki dziecigcej (1) lub jej przekazania nalezy pamietaé o
dotqczeniu do niej niniejszej instrukcji obstugi. Instrukcja obstugi stanowi integralng
cze$éé produktu.

Przeznaczenie

Niniejsza walizka dziecigca (1) jest przeznaczona do transportu przedmiotéw o fqcznej wadze
maks. 8 kg. Walizka dziecigca (1) jest zabawkq i moze by¢ uzywana przez dzieci w wieku powyzej
3 lati maksymalnej masie ciata do 50 kg. Walizki dziecigcej (1) nalezy uzywaé wytqcznie do celéw
prywatnych. Wszelkie zastosowania inne niz wymienione powyzej uwaza si¢ za niezgodne z
przeznaczeniem.

Zawartosé opakowania

o Walizka dziecigea (1) e Pasek (2) o Niniejsza instrukcja obstugi

Dane techniczne

Pojemnosé: ok. 18 litréw
Obcigzenie: maks. 8 kg

Masa ciata: maks. 50 kg

Wymiary (szer. x wys. x gt.): ok. 48 x 21 x 34,5 cm
Masa whasna: ok. 1830 g

Dane techniczne i konstrukcja mogq ulegaé zmianom bez wczeéniejszego powiadomienia.

Instrukcje bezpieczenstwa

Ogélne instrukcje bezpieczenstwa

A Przestroga! Niniejsza walizka dziecieca (1) nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 36
miesigcy. Istnieje mozliwo$¢ potknigcia lub przedostania sie matych czeéci do drég
oddechowych. Ryzyko uduszenial Ryzyko uduszenia ze wzgledu na dtugi pasek!

A Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenial

A Nie nalezy w zaden sposéb modyfikowaé walizki dziecigeej (1), aby unikng¢ jakichkolwiek
zagrozen.

A Nalezy zachowaé ostrozno$é podczas uzytkowania produktu na gtadkich powierzchniach,
takich jak ptytki, laminat, parkiet, podtogi winylowe itp. Kétka mogq sie poslizgngé i stracié
przyczepnosé.
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A Walizka dziecigea (1) musi by¢ zabezpieczona przed niekontrolowanym toczeniem sig, aby
unikngé potencjalnych zagrozen.

& Nie nalezy uzywaé walizki dzieciecej (1) w poblizu schodéw, schodéw ruchomych, ruchliwych
drég, krawedzi peronéw, basenéw lub pochytych powierzchni.

& Nalezy przemieszczaé jq powoli, poniewaz walizka dla dzieci (1) nie ma hamulca.

& Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ walizke dziecigcq (1) pod katem zuzycia i uszkodzen.
Wializka dziecigea (1) powinna byé uzywana wytqeznie w idealnym stanie.

A Pasek (2) moze byé mocowany Ilub odpinany wylqgcznie przez osobe dorostq.
Niebezpieczeristwo obrazen ciatal

A Walizka dziecieca (1) musi zostaé bezpiecznie zamknigta przez osobe dorostq, zanim dziecko
na niej usiqdzie, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu walizki dziecigcej (1), co mogtoby
spowodowaé upadek dziecka. Niebezpieczenstwo obrazen ciatal

A Dziecko nalezy nadzorowaé podczas korzystania z walizki dziecigeej (1) i informowad je o
zagrozeniach. Walizka dziecieca (1) musi byé uzywana ostroznie, gdyz wymaga ona
pewnych umiejetnosci, aby unikngé upadkéw lub kolizji, ktére mogg spowodowaé obrazenia
uzytkownika lub innych oséb.

Unikanie uszkodzenia sprzetu

& Nie nalezy transportowaé przedmiotéw o ostrych krawedziach, ostro zakorczonych, gorgcych
lub niebezpiecznych.

A Nie nalezy przekraczaé maksymalnego obcigzenia 8 kg i maksymalnej masy ciata 50 kg.

& Walizki dziecigcej (1) nie nalezy narazaé na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
silnego $wiatta sztucznego.

A Nalezy unikaé wybojéw oraz kontaktu z wodg, olejem i bardzo chropowatymi powierzchniami.

Blokada zabezpieczajgca (1a)

Walizka dziecigca (1) ma dwie blokady zabezpieczajgce (1a). Klucz (2¢) do odblokowywania i
blokowania znajduie sig na pasku (2).

Otwieranie

Obréci¢ blokade zabezpieczajgca (1a) w kierunku symbolu (+}

Zamykanie

Obréci¢ blokade zabezpieczajgea (1a) w kierunku symbolu @.

Blokowanie

Umieéci¢ klucz (2¢) w blokadzie zabezpieczajgcej (1a) i obrécié go w kierunku symbolu a Aby
zablokowaé, blokada zabezpieczajqca (1a) musi byé zamknieta.

Odblokowywanie

Umiesci¢ klucz (2¢) w blokadzie zabezpieczajqgcej (1a) i obrécié go w kierunku symbolu 6.
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Pasek (2)

Pasek (2) mozna przymocowaé do jednego lub dwéch zaczepédw (1b) walizki dziecigcej (1) za
pomocq karabifczykéw (2b), stosownie do potrzeb. Dlugosé paska (2) mozna wyregulowaé za
pomocgq suwaka regulacyjnego (2a). Paska (2) mozna uzywaé do przenoszenia lub, korzystajgc z
uchwytu recznego (2d), do ciggniecia walizki dziecigcej (1).

Uzywanie

Walizka dziecigca (1) zostata zaprojektowana do transportu przedmiotéw. Ponadto dziecko moze
usigé¢ na walizce dziecigeej (1) i przemieszczad sie wraz z niq.

Czyszczenie i przechowywanie

Do czyszczenia walizki dziecigecej (1) nalezy uzywaé lekko zwilzonej $ciereczki. W zadnym
wypadku nie wolno uzywaé rozpuszczalnikéw ani érodkéw czyszczqeych, kidre moglyby uszkodzi¢
plastik. W przypadku uporczywych zanieczyszczen nalezy nanie$¢ na wilgotng $ciereczke
niewielkq iloé¢ detergentu. Nastepnie nalezy osuszy¢ walizke dzieciecq (1) suchq éciereczkq.

Jedli walizka dziecigea (1) nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, nalezy wyjgé z walizki
dzieciecej (1) calq jej zawartosé. Walizke dzieciecq (1) nalezy przechowywaé w czystym, suchym

miejscu z dala od bezposredniego éwiatta stonecznego.

Przepisy dotyczqce ochrony srodowiska oraz informacje o utylizacji
produktu

Po zakohczeniu okresu uzytkowania, w trosce o $rodowisko naturalne, produkt nalezy zutylizowaé

w odpowiedni sposéb.
S oy Opakowanie zostalo wykonane z materiatéw przyjaznych dla
@ %@ $rodowiska, ktére mogq byé zutylizowane w lokalnym centrum
ES/PT recyklingu.

/b\' Nalezy zwrécié uwage na oznaczenia na materiale opakowaniowym przed jego utylizacjg;
La‘) umieszczone sq na nim etykiety zawierajqgce skréty (a) i numery (b), ktérych znaczenie jest

nastepujqce:

1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier i tektura / 80-98: materiaty kompozytowe.
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Symbol Materiat Zawarte w nastepujacych elementach
opakowania dla niniejszego produktu
£°5 s Polipropylen Filament z tworzywa sztucznego
PP
21 Inne rodzaje tektury Etykieta
PAP
Dotycz tacznie Frangji:

@\D-‘- /@ @ m H

® DONNEZ
3 | oonp
s AN YA AssociATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

Latwe sortowanie”

Produkt, akcesoria, materialy drukowane i opakowanie nadajq sie do recyklingu. Podlegajq one
zwigkszonej odpowiedzialnoici producenta i sq sortowane oraz zbierane odrgbnie.

Dotycz tacznie Hiszpanii i Portugalii;

Nalezy oddzieli¢ materiat opakowaniowy i umiescié : n n
go w odpowiednich pojemnikach zgodnie =z | AZUL VERDE

symbolami na opakowaniu:

Zgodnosé z dyrektywami

Produkt spetnia wymagania obowigzujqgcych dyrektyw europeiskich i krajowych.
Uzyskano stosowne $wiadectwo zgodnosci. Producent posiada odpowiednie
deklaracje i dokumentacie.

Przedmiotowy produkt spetnia wymogi okre$lone w obowiqzujgcych krajowych

a a wytycznych Republiki Serbskie;.

Petng deklaracje zgodnosci UE oraz, w stosownych przypadkach, dodatkowe deklaracje zgodnosci
mozna pobraé z ponizszego fqcza:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/470845_2407 .pdf

Adres kontaktowy zgodnie z rozporzgdzeniem w sprawie bezpieczeristwa produkiéw 2023/988:
ce@targa.de
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Informacje dotyczace gwarancji i serwisu

Gwarancja firmy TARGA GmbH

Niniejszy produkt jest obijety trzyletniq gwarancjq od daty zakupu. Nalezy zachowaé oryginalny
kwit kasowy jako dowéd zakupu. Przed uruchomieniem produktu prosimy doktadnie zapoznaé sie
z zalgczong dokumentacjg. W razie wystgpienia problemu, ktérego nie mozna rozwigzaé w ten
sposéb, prosimy skontaktowad si¢ z naszq infoliniq pomocy technicznej. Przy kazdym kontakcie z
infoliniq pomocy technicznej nalezy mie¢ pod rekq numer artykutu lub numer seryjny, jesli jest
dostepny. W przypadku, gdy rozwigzanie problemu przez telefon nie bedzie mozliwe, w zaleznosci
od przyczyny usterki nasza infolinia pomocy technicznej zorganizuje inng forme serwisowania. W
razie stwierdzenia wad materiatowych lub produkcyjnych produktu, zostanie on bezptatnie
naprawiony lub wymieniony na nowy, wedle naszego swobodnego uznania. Zgodnie z art. 581
81 polskiego kodeksu cywilnego wraz z wymiang produktu lub jego istotnej czeéci rozpoczyna sig
nowy okres gwarancyjny. Gwarancia nie obejmuje czeéci zuzywajqcych sig, jak baterie,
akumulatory czy elementy o$wietlenia.

Niniejsza gwarancja nie narusza ani nie ogranicza ustawowych praw uzytkownika wzgledem
sprzedawcy.

Na stronie www.lidlservice.com uzytkownik moze pobraé niniejszq instrukcjg oraz wiele innych
podrecznikéw, filméw wideo produktéw i oprogramowanie instalacyjne. Z tym kodem QR mozna
bezposrednio przej$é¢ na strong LIDL (www.lidl-service.com) i otworzyé swojq instrukcje obstugi,
podajgc numer artykutu (IAN).

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

B Serwis A=% producent
(PL) Telefon: 22397 4996 TARGA GmbH
E-Mail: targa@lidl.pl Coesterweg 45

59494 Soest

IAN: 470845_2407 NIEMCY
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Blahopfejeme!
Zakoupenim détského kuffiku Peppa Pig (1) jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek s dlouhou Zivotnosti.
Pred pouzitim détského kuffiku (1) si peclivé prostudujte provozni pokyny a pouziveijte
| jej pouze v popsanych oblastech a pro popsané Gcely. Pokud détsky kufiik (1)
proddvdte nebo predavéte ddl, nezapomefite k nému pfiloZit i tuto pfirucku.
Uzivatelska pfirucka je nedilnou sou&dsti dodévky zafizeni.

Uréené pouziti

Tento détsky kuffik (1) je uréen k piepravé véci o celkové hmotnosti max. 8 kg. Détsky kufik (1) je
hra¢ka a mohou ho pouZivat déti stardi 3 let s maximdlni télesnou hmotnosti do 50 kg. Détsky kuffik
(1) pouzivejte pouze k soukromym G&eldm. Jiné neZ vy3e uvedené (&ely jsou v rozporu s uréenym
pouZzitim.

Obsah baleni

o Datsky kuffik (1) e Popruh (2) e Tato uzivatelska piiruka

Technické udaje

Kapacita: cca 18 litrd

Zatizent: max. 8 kg

Télesn& hmotnost: max. 50 kg

Rozméry (S x V x H): cca48x21x34,5cm
Hmotnost: cca 1830 g

Technické Udaje a vzhled mohou byt pfedmétem zmény bez predchoziho upozornéni.

Bezpeénostni pokyny

Vseobecné bezpeénostni pokyny

A Upozornéni! Tento détsky kuffik (1) neni vhodny pro déti mladsi 36 mésici. Mohou spolknout
nebo vdechnout malé &asti. Hrozi nebezpedi ududeni! Nebezpeéi uskreeni kvili dlouhé shidre!

A Obalové materidly uchovdveijte mimo dosah déti. Hrozi nebezpedi udusenil

& Détsky kuffik (1) nijak neupravuite, abyste se vyhnuli rizikdm.

A Pfi pouzivéni voziku na hladkych plochdch, jako jsou dlazdice, lamindt, parkety, vinylova
podlaha atd., bud'te opatrni. Kole¢ka mohou proklouznout a ztratit svou pfilnavost.

& Détsky kuffik (1) musi byt zqijistén proti nekontrolovanému odvaleni, aby se pfedeslo moznému
nebezpedi.

& Détsky kuffik (1) nepouzivejte v blizkosti schodi, eskaldtord, frekventovanych silnic, okraji
ndstupidf, bazénl nebo Sikmych ploch.

A Pohybuite jim pomalu, kuffik (1) neméd Zadnou brzdu.
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A Pred pouzitim zkontrolujte, zda kuffik (1) neni opotfebovany a poskozeny. Détsky kuffik (1) by
se mél pouzivat pouze v bezvadném stavu.

A Popruh (2) smi pfipevnit nebo odepnout pouze dospéld osoba. Hrozi nebezpedi poranénil

A Nez si na détsky kuffik (1) dit& sedne, musi jej dospéld osoba bezpe&né zavfit, aby se zabrénilo
n&hodnému otevfeni kuffiku (1), které by mohlo zpUsobit pad ditéte. Hrozi nebezpedi poranénil

A Pfi pouzivani détského kuffiku (1) dohliZejte na dité a informujte ho o nebezpedi. Détsky kuffik
(1) je treba pouzivat opatrné, protoze je freba urcité zruénosti, aby nedoslo k padu nebo kolizi,

které by mohly zpUsobit zranéni uZivatele nebo jinych osob.
Vyrobek chraiite pred poskozenim
& Neprevazejte ostré, 3picaté, horké ani nebezpeéné predméty.
A Nepiekradujte maximdlni zatizeni 8 kg a maximdlni t&lesnou hmotnost 50 kg.
A Détsky kuffik (1) nesmi byt vystaven piimému slunenimu nebo silnému umélému svétlu.

A Vyhnéte se vymolom a zabraite kontaktu s vodou, olejem a velmi drsnym povrchem.

Bezpeénostni zamek (1a)

Détsky kuffik (1) ma dva bezpe&nostni zamky (1a). Kli& (2¢) k odemykéni a zamykdni naleznete na
popruhu (2).

Otevreni

Bezpeénostni pojistku (1a) otolte smérem k G

Uzavieni

Bezpe&nostni pojistku (1a) otocte smérem k @.

Uzamceni

Do bezpe&nostniho zdmku (1a) zasudte kli¢ (2c) a otodte jim smé&rem k8. Cheeteli provést
uzaméeni, bezpeénostni zadmek (1a) musi byt zavfeny.

Odemykani

Do bezpeénostniho zdmku (1a) zasute kli€ (2¢) a otote jim smé&rem k G

Popruh (2)

Popruh (2) mdzete podle potieby pfipevnit k jednomu nebo dvéma o&kim (1b) détského kuffiku (1)
pomoci karabinek (2b). Délku popruhu (2) upravte pomoci nastavovaciho jezdce (2a). Pomoci

popruhu (2) mizete détsky kuffik (1) prendiet, pomoci poutka (2d) tdhnout.

Pouziti

Détsky kuffik (1) je uréen k pfepravé predmétd. Vase dité moze na détském kuffiku (1) také sedét a

pohybovat se s nim vpred.
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Cisténi a skladovani

K &isténi détského kuffiku (1) pouzijte mirné navlhéenou tkaninu. Nikdy nepouzivejte rozpoustédla
nebo Cistici prostfedky, které by mohly poskodit plast. V pfipadé znagného zne&iténi pridejte na
navlh&enou tkaninu trochu Eistictho prostiedku. Poté détsky kuffik (1) suchym hadrem vysuste.

Pokud nebudete détsky kuffik (1) delsi dobu pouzivat, vedkery obsah z n&j vyjméte. Détsky kuffik (1)
skladuijte na &istém a suchém misté mimo dosah pfimého sluneéniho svétla.

Pfedpisy na ochranu Zivotniho prostredi a informace o likvidaci

Az vyrobek dosdhne konce své Zivotnosti, v zdjmu Zivotniho prostiedi jej odpovidajicim zpdsobem

Zlikvidujte.
S oy Obaly jsou zhotoveny z materidld, které nezatézuji Zivotni prosttedi,
% %@ a které Ize likvidovat v mistnich recyklaénich stfediscich.
ES/PT

/bx Pfi likvidaci obalového materidlu méjte prosim na paméti jeho oznaleni. Je opatfen
La‘) zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicimi vyznamy:

1-7: plast / 20-22: papir a lepenka / 80-98: kompozitni materidly.

Symbol | Materidl Obsazeno v nasleduijicich éastech obalu
tohoto vyrobku
05 Polypropylén Plastové vldkno
PP
21 Jiné lepenka Stitek
PAP
Plati ze pro Francii:

CUNIY) - kW)
@ ONOLtJ‘lEZ u% o @ o ég

AN YA AssociATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

»Tridéni je jednoduché.”

Vyrobek, pfisludenstvi, tidtény materidl a obal jsou recyklovatelné. Vyrobek podléhd zvy3ené

odpovédnosti vyrobce. Tridéni a shromazd'ovéni probihd oddélené.
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Plati pouze pro Spanélsko a Portugalsko:

Obalovy material oddélte a podle symbold na obalu \ n n
vlozte do piislusnych sb&rnych nadob: / N v VERDE

Prohlaseni o shodé

Vyrobek spliiuje pozadavky platnych evropskych a ndrodnich smémic. Osvédéeni
o shodé je pfiloZeno. Vyrobce md pfisluind prohléeni a dokumentaci.

Tento vyrobek spliuje pozadavky platnych narodnich norem Srbské republiky.

AA

Uplné EU prohldseni o shodé a pfpadné dalii prohléeni o shodé si moZete stahnout z ndsledujiciho

odkazu:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/470845_2407 .pdf

Kontakini adresa podle nafizeni 2023/988 o bezpecnosti vyrobki: ce@targa.de

Informace o zdruce a servisu

Zaruka TARGA GmbH

Na pfistroj obdrzite zdruku 3 roky od data ndkupu. Uschoveite si prosim pokladni stvrzenku jako
doklad o koupi. Pfed uvedenim Vaseho produktu do provozu si prosim preététe prilozenou
dokumentaci. Pokud by doslo k problému, ktery neni timto zpdsobem mozno vyfesit, obratte se prosim
na nasi zékaznickou linku. Pro pfipadné dotazy si pfipravte &islo vyrobku popt. sériové &islo. Pro
pripad, Ze neni mozné telefonické feseni, zahdji nase zdkaznickd linka v zdvislosti na pficiné chyby
dalsi servisni postup. V rdmci zdruky je vyrobek v piipadé materidlovych a vyrobnich vad - dle nasi
volby - bezplatng opraven nebo vymé&nén. Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ind nové zaruéni

doba. Na spotfebni materidl joko baterie, akumuldtory a osvétleni se zaruka nevztahuje.
Vase zdkonnd prava vzhledem k prodeici nejsou touto zarukou ovlivnéna ani omezena.

Na www.lidl-service.com si miZete stahnout tuto pFiru¢ku a mnoho dal3ich pfirugek, videi k vyrobkom

a instalaénich softward.

Pomoci tohoto QR kédu se dostanete piimo na webovou stranku LIDL-Service (www.lidl-service.com),

kde si mOZete po zaddni &isla zboZi (IAN) oteviit svij ndvod k obsluze.
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[m] 5.4 [m]
5

[=]:H

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
’ﬂ‘ Servis

(CZ) Telefon: 800 143 873

E-mailovy: targa@lidl.cz

IAN: 470845_2407

A= Vyrobce
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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Gratulujeme!
Kdpou detského kufra Peppa Pig (1) ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok s dlhou Zivotnostou.

Pred pouzitim detského kufra (1) si pozorne prestudujte ndvod na obsluhu a pouzivaijte
ho len na opisanych miestach a na opisané Gcely. Ak detsky kufor (1) preddvate alebo
darujete, nezabudnite k nemu priloZif tento ndvod na obsluhu. PouZivatel'ska priru¢ka
je si€asfou produktu.

Uréené pouizitie

Tento detsky kufor (1) je uréeny na prepravu predmetov s celkovou hmotnostou max. 8 kg. Detsky
kufor (1) je hracka a mézu ho pouzZivat deti starsie ako 3 roky s maximdlnou telesnou hmotnostou
do 50 kg. Detsky kufor (1) pouzivajte len na sokromné Gcely. Akékolvek iné, ako vyssie uvedené
pouzitie nezodpovedd uréenému pouzitiu.

Obsah balenia

o Detsky kufor (1) e Popruh (2) e Tento ndvod na pouzitie

Technické parametre

Kapacita: pribl. 18 litrov
Zafazenie: Max. 8 kg

Telesnd hmotnost: max. 50 kg

Rozmery (S x V x H): pribl. 48 x 21 x 34,5 cm
Hmotnost: pribl. 1830 g

Technické Gdaje a dizajn sa mézu zmenit bez predchddzajiceho upozornenia.

Bezpeénostné pokyny

Vseobecné bezpeénostné pokyny

A Upozornenie! Tento detsky kufor (1) nie je vhodny pre deti mlad3ie ako 36 mesiacov. Malé
Casti sa mdzu prehlindf alebo vdychnut. Nebezpeéenstvo prehltnutial Nebezpe&enstvo

uskrtenia v désledku dlhého kdéblal

A Drzte baliaci material mimo dosahu deti. Je tu riziko udusenial

A Detsky kufor (1) nijako neupravujte, aby ste predisli akymkolvek rizikam.

& Na hladkych povrchoch, ako si dlazdice, lamindtové podlaha, parkety, vinylové podlaha a
pod., pouzivajte vyrobok opatrne. Kolieska sa mézu 3myknif a stratit prilnavost.

A Detsky kufor (1) musi byt zabezpe&eny proti nekontrolovanému odvalovaniu, aby sa predislo
moznému nebezpedenstvu.

A Detsky kufor (1) nepouzivaite v blizkosti schodov, pohyblivych schodov, rusnych ciest, okrajov
néstupisf, bazénov alebo sikmych pléch.

A Pohybuite sa pomaly, detsky kufor (1) neméd brzdu.
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A Pred pouzitim skontrolujte detsky kufor (1), &i nie je opotrebovany a poskodeny. Detsky kufor
(1) sa musi pouzivaf len v bezchybnom stave.

& Popruh (2) méze pripinaf alebo odopinaf len dospelé osoba. Méze déjst k zraneniu!

A Detsky kufor (1) musi dospeld osoba bezpeéne uzavriet skér, ako si nafi diefa sadne, aby sa

zabrdnilo ndhodnému otvoreniu detského kufra (1), ktoré by mohlo spésobif pad diefafa. Méze
ddjst k zraneniu!

A Pri pouzivani detského kufra (1) dohliadaijte na svoje diefa a informuijte ho o nebezpe&enstvach.
Detsky kufor (1) sa musi pouzZivaf opatrne, pretoZe je potrebnd urcitd zruénost, aby sa zabrdnilo
pédom alebo kolizidm, ktoré mézu spdsobit zranenie pouzivatela alebo inych oséb.

Vyhnutie sa poskodeniu zariadenia
A Neprepravuijte ostré, $picaté, horice alebo nebezpeéné predmety.
& Neprekradujte maximdlne zafaZenie 8 kg a maximdlnu telesni hmotnost 50 kg.

A Detsky kufor (1) nesmie byt vystaveny priamemu slneénému svetlu alebo silnému umelému
svetlu.

& Vyhnite sa vymolom a kontaktu s vodou, olejom a velmi drsnymi povrchmi.

Bezpeénostny zaémok (1a)

Detsky kufor (1) mé dva bezpeénostné zdmky (1a). KI6& (2¢c) na odomykanie a zamykanie sa
nachddza na popruhu (2).

Otvorenie

Otoéte bezpecnostny zédmok (1a) smerom k@
Zatvorenie

Otoéte bezpecnostny zdmok (1a) smerom k a
Zamknutie

Vlozte kl'6¢ (2¢) do bezpe&nostného zamku (1a) a otote nim smerom k 8. Na zamknutie musi byt
bezpe&nostny zdmok (1a) zatvoreny.

Odomknutie

Vlozte kl'6¢ (2¢) do bezpeé&nostného zamku (1a) a otoéte nim smerom k G

Popruh (2)

Popruh (2) mézete podla potreby pripevnit k jednému alebo dvom ockdm (1b) detského kufra (1)
pomocou karabin (2b). Nastavte dizku popruhu (2) pomocou nastavovacieho jazdea (2a). Pousite
popruh (2) na prendsanie alebo pomocou ruéného popruhu (2d) na fahanie detského kufra (1).

Pouzitie

Detsky kufor (1) je uréeny na prepravu predmetov. Okrem toho méze vase diefa sedief na detskom
kufri (1) a pohybovaf sa s nim dopredu.
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Cistenie a skladovanie

Na distenie detského kufra (1) pouzite mierne navlhéend handricku. Nikdy nepouzivajte Ziadne
rozputadld, ani &istiace prostriedky, ktoré by mohli poskodif plastovy kryt. Pri fazko odstranitelnej
3pine naneste na vihkd handrieku trochu &istiaceho prostriedku. Potom vysuste detsky kufor (1) suchou
handri¢kou.

Ak nechcete detsky kufor (1) pouzivaf dlhsiu dobu, vyberte z detského kufra (1) vietok obsah. Detsky
kufor (1) skladujte na &istom a suchom mieste mimo dosahu priameho slneéného svetla.

Informacie o environmentdlnych nariadeniach a likvidacii

V zdujme ochrany Zivotného prostredia zlikvidujte produkt na konci jeho Zivotnosti sprévnym

spdsobom.
2 Yo Obal je vyrobeny z materidlov 3etriacich Zivotné prostredie a mézete
% %@ ho zlikvidovaf v miestnom recyklagnom centre.

ES/PT

Pri likvidécia obalového materidlu si na fiom viimnite oznacdenia. Na $titku s oznadené

Lo) skratky (a) a ¢isla (b), a ich vyznam je nasledovny:

1 - 7: plast/20 - 22: papier a kartén/80 - 98: kompozitné materidly.

Symbol Material Obsiahnuty v nasledujucich obalovych
prvkoch tohto produktu

£°5 L} Polypropylén Plastové vldkno

21 Iny kartén Oznadenie

P

DONNEZ
ou

{IAYANYA associATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

,Jednoduché triedenie”

Vyrobok, prisludenstvo, tladeny materidl a obaly st recyklovatelné. Podliehaji zvy3enej
zodpovednosti vyrobeu a triedia sa a zbieraji oddelene.
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Tyka sa len Spanielska a Portugalska:

Obalovy materidl oddelte a vyhodte ho do ‘ ‘ n ﬂ

prisludnych zbernych nddob v stlade so symbolmi na AZUL VERDE

obale:

Informécie o zhode

Vyrobok spliia poziadavky platnych eurépskych a ndrodnych smernic. Poskytujeme
dékaz stladu. Vyrobca mé prisluiné vyhlasenia a dokumentéciu.
!‘ ‘! Tento vyrobok splfia poZiadavky platnych ndrodnych smernic v Srbskej republike.

Uplné EU vyhlasenie o zhode a pripadné dalsie vyhldsenia o zhode si mézete stiahnut z tohto

odkazu:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/470845_2407 .pdf

Kontakind adresa v silade s nariadenim o bezpeénosti vyrobkov 2023/988: ce@targa.de

Informacie o zaruke a servise

Zaruka spoloénosti TARGA GmbH

Na tento pristroj méte trojroént zdruku od datumu ndkupu. Uschovaijte si origindl pokladniéného
bloku ako doklad o kipe. Pred uvedenim vyrobku do prevédzky si precitaijte prilozent dokumentéciu.
Ak by sa vyskytol problém, ktory sa takymto spdsobom nedd vyriesit, obréfte sa na nasu zékaznicku
linku. Pri kazdej poZiadavke majte poruke Gétenku a &islo vyrobku prip. jeho vyrobné &islo. V pripade,
Ze telefonické vyriedenie nie je mozné, v zdvislosti od priciny chyby zdkaznicky servis zariadi dal3ie
sluzby. Poéas zaruky vém v pripade materidlovej alebo vyrobnej chyby vyrobok podla nasej Gvahy
bezplatne vymenime alebo opravime. Opravou ani vymenou vyrobku nezaéina plynif nové zdruéné

doba. Zaruka neplati na spotrebny materidl, ako si batérie, akumulétory a Ziarovky.
Tato zéruka neovplyviivje ani neobmedzuje vade zékonné prdva vodi predavajicemu.

Na strankach www lidl-service.com si mézete prevziat tito a mnoho dalsich prirugiek, videostborov
o vyrobkoch a instalagny softvér. Pomocou tohto QR kédu sa dostanete priamo na strénku servisu
spolocnosti LIDL (www.lidl-service.com) a po zadani &isla vyrobku (IAN) si mézete otvorit svoj ndvod

na pouzitie.
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5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
B Servis

(SKD Telefén: 0850 232001

E-mailovy:  targa@lidl.sk

IAN: 470845_2407

AE" Vyrobca
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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iEnhorabuena!

Con la adquisicién de esta maleta para nifios (1) de Peppa Pig ha obtenido un producto duradero

y de calidad.

Antes de utilizar la maleta para nifios (1), léase atentamente las instrucciones de uso y

utilicela Gnicamente en los lugares y para los fines descritos. Si vende o traspasa la

- maleta para nifios (1), entréguela siempre con este manual. Las instrucciones de
funcionamiento forman parte del producto.

Uso destinado

Esta maleta para nifios (1) ha sido disefiada para transportar objetos con un peso total méximo de
8 kg. La maleta para nifios (1) es un juguete y puede ser utilizada por nifios mayores de 3 afios con
un peso corporal maximo de hasta 50 kg. Debe emplear la maleta para nifios (1) para fines privados
solamente. Cualquier empleo diferente al mencionado no corresponde a su uso destinado.

Contenido del paquete

® Maleta para nifios (1) e Correa (2) e Este Manual del usuario

Datos técnicos

Capacidad: aprox. 18 litros
Carga: Max. 8 kg
Peso corporal: méx. 50 kg

Dimensiones (ancho x alto x fondo): aprox. 48 x 21 x 34,5 cm
Peso: aprox. 1830 g

Los datos técnicos y el disefio son susceptibles de cambios sin previo aviso.

Instrucciones de seguridad

Instrucciones de seguridad generales

A jAtencion! Esta maleta para nifios (1) no es apta para los nifios menores de 36 meses. Las
piezas pequefias pueden tragarse o inhalarse. jPeligro de asfixial Peligro de estrangulamiento
debido a la longitud de la correa.

A Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los nifios. Existe el riesgo de asfixia.
A No modifique la maleta para nifios (1) de ninguna manera para evitar cualquier riesgo.

A Tenga especial cuidado cuando vaya a emplear el producto en superficies lisas tales como
baldosas, tarimas, sueldo de vinilo etc. ya que las ruedas podrian resbalar.

A La maleta para nifios (1) debe asegurarse para evitar que ruede de forma incontrolada con el
fin de evitar posibles peligros.

A No utilice la maleta para nifios (1) cerca de escaleras, escaleras mecdnicas, vias con mucho
tréfico, bordes de andenes, piscinas o superficies inclinadas.

A Muévela despacio, la maleta para nifios (1) no tiene freno.
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A Antes de emplearla, examine la maleta para nifios (1) para comprobar que estd intacta y no
presenta ningin desgaste ni desperfecto. La maleta para nifios (1) solo debe emplearse cuando
estd en perfectas condiciones.

A La correa (2) debe ser colocada o retirada Gnicamente por un adulto. Existe riesgo de lesién.

& La maleta para nifios (1) debe ser cerrada firmemente por un adulto antes de que un nifio se
siente en ella para evitar que se abra accidentalmente, lo que podria provocar la caida del
nifio. Existe riesgo de lesién.

A Supervise a su hija o hijo cuando utilice la maleta para nifios (1) e inférmele de los peligros. La
maleta para nifios (1) debe utilizarse con precaucién, ya que se requiere cierta habilidad para
evitar caidas o colisiones que puedan causar lesiones al usuario o a otras personas.

Evitar dafios materiales

A No transporte obijetos afilados, puntiagudos, calientes o peligrosos.

A No exceda la carga maxima de 8 kg ni el peso corporal méximo de 50 kg.

& No exponga la maleta para nifios (1) a la radiacién solar ni a la luz artificial intensa.

& Evite los baches y el contacto con el agua, aceites y superficies muy ésperas.

Cierre de seguridad (1a)

La maleta para nifios (1) tiene dos cierres de seguridad (1a). La llave (2¢c) para desbloquear y
bloquear se encuentra en la correa (2).

Abrir

Gire el cierre de seguridad (1a) hacia la posicién 6
Cerrar

Gire el cierre de seguridad (1a) hacia la posicién a
Bloquear

Introduzca la llave (2c) en el cierre de seguridad (1a) y girela hacia la posicién 8 rara bloquear,

el cierre de seguridad (1a) debe estar cerrado.
Desbloquear

Introduzca la llave (2¢) en el cierre de seguridad (1a) y girela hacia la posicién a.

Correa (2)

Puede enganchar la correa (2) en uno o dos de los ojales (1b) de la maleta para nifios (1) utilizando
los mosquetones (2b) segin sea necesario. Ajuste la longitud de la correa (2) mediante la corredera
de ajuste (2a). Utilice la correa (2) para transportar o, con ayuda del asa de mano (2d), para tirar
de la maleta para nifos (1).

Uso

La maleta para nifios (1) ha sido disefiada para transportar objetos. Ademds, su hija o hijo puede
sentarse en la maleta para nifios (1) y desplazarse con ella.
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Limpieza y almacenamiento

Para limpiar la maleta para nifios (1), utilice un pafo ligeramente humedecido. No emplee ningin
tipo de disolvente o liquido que pueda dafiar el pldstico. Si hay mucha suciedad, pulverice algo de

detergente en el pafio htmedo. A continuacién seque la maleta para nifios (1) con un pafio seco.

Si no tiene intencién de utilizar la maleta para nifios (1) durante un periodo de tiempo largo, vaciela
por completo. Guarde la maleta para nifios (1) en un lugar limpio y seco alejada de la radiacién
solar directa.

Normativa medioambiental e informacion sobre el desecho

Cuando el producto llegue al final de su vida dtil y con el fin de proteger el medioambiente, reciclelo

debidamente.

S oy El embalaje estd hecho de materiales compatibles con el medio
% %& ambiente y se puede depositar en su centro de reciclaje local.

ES/PT

/b& Tenga en cuenta el efiquetado del material de embalaje a la hora de desecharlo. Las
Laﬁ) abreviaturas (a) y los nimeros (b) significan lo siguiente:

1-7: pléstico / 20-22: papel y cartén / 80-98: materiales compuestos.

Simbolo | Material Contenido en los siguientes componentes
del embalaije del producto

05 Polipropileno Filamento de pldstico
PP

21 Otro tipo de cartén Etiqueta

PAP

Solo para Francia:
®
&2

® DONNEZ
& ou
\ AN YA AssociATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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“Clasificacién facilitada”

El producto, los accesorios, los materiales impresos y el material de embalaje son reciclables. Todos
ellos estén sujetos a la responsabilidad ampliada del fabricante y deben clasificarse y desecharse

por separado.

Solo para Espaiia y Portugal:

Por favor, separe el material de embalaje y : n n

deséchelo en los contenedores de recogida AZUL VERDE

correspondientes de acuerdo con los simbolos del

embalaije:

Notas sobre la Conformidad

fabricante posee las declaraciones y la documentacién al respecto.

El producto cumple los requisitos de las Directivas Europeas y nacionales aplicables.
Para demostrar la conformidad, se han realizado las pruebas pertinentes. El
A Este producto cumple los requisitos de las directivas europeas y nacionales vigentes

a h de la Repiblica de Serbia.

La declaracién de conformidad de la UE completa'y, si procede, las declaraciones de conformidad

adicionales pueden descargarse en el siguiente enlace:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/470845_2407 .pdf

Direccién de contacto de acuerdo con el Reglamento 2023/988 sobre la seguridad de los

productos: ce@targa.de

Informacién sobre la garantia y el servicio posventa

Garantia de TARGA GmbH

Este aparato tiene 3 afios de garantia a partir de la fecha de compra. Guarde el comprobante de
caja original para poder acreditar la compra. Antes de poner en marcha el producto, lea la
documentacién adjunta. Si experimenta algin problema y no puede solucionarlo con ayuda de esas
instrucciones, llame a nuestro servicio de atencién al cliente. Siempre que vaya a realizar una
consulta, tenga preparada la referencia o el nimero de serie del aparato. Si no fuera posible
solucionar el problema por teléfono, y dependiendo de la causa del mismo, nuestro servicio de
atencién al cliente le pasard con ofro servicio técnico. Al utilizar la garantia por defectos de material
o de fabricacién en el producto, nosotros nos haremos cargo de la reparacién o sustitucién gratuitas

del producto, de acuerdo con nuestro propio criterio. La reparacién o sustitucién del producto no
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dan lugar a ningdn plazo de garantia nuevo. La garantia no cubre los materiales consumibles, tales

como pilas, baterias y bombillas.

Sus derechos como consumidor ante el comerciante no se ven alterados en ningin momento por
esta garantia.

Desde la web de www.lidl-service.com podra descargarse tanto este como muchos otros manuales,

videos de productos y softwares de instalacién.

Este codigo QR le llevard directamente a la pdgina de LIDL Service (www.lidlservice.com) donde,
intfroduciendo el nimero de articulo (IAN), podré abrir sus instrucciones de uso.

10

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

2 Servicio
(ES) Teléfono: 900 984 989
E-Mail: targa@lidl.es

IAN: 470845_2407

A Eabricante

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALEMANIA
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Tillykke!
Ved at kebe Peppa Pig barnekuffert (1) har du valgt et kvalitetsprodukt med lang holdbarhed.

Far barnekufferten (1) anvendes, skal du laese betjeningsvejledningen grundigt og kun
bruge den til de ting, der er beskrevet, og til de formdl, der er angivet. Hvis du szelger
bornekufferten (1) eller forserer den vaek, skal du serge for, at denne
betjeningsvejledning falger med. Betieningsvejledningen er en del of produktet.

Tilsigtet anvendelse

Denne bgrnekuffert (1) er designet til at transportere genstande med en samlet vaegt p& maks. 8 kg.
Barnekufferten (1) er et legetej og kan anvendes af barn over 3 ér med en kropsvaegt op til maksimalt
50 kg. Brug kun bgrnekufferten (1) til private formdl. Al brug ud over den ovennaevnte svarer ikke fil
den tilsigtede brug.

Pakkens indhold

e Barnekuffert (1) e Baererem (2) e Denne betjeningsvejledning

Tekniske specifikationer

Kapacitet: ca. 18 liter
Lastkapacitet: Maks. 8 kg
Kropsvaegt: maks. 50 kg

Mal (W x H x D): ca. 48 x 21 x 34,5 cm
Veegt: ca. 1830g

De tekniske data og designet kan sendres uden varsel.

Sikkerhedsanvisninger

Generelle sikkerhedsinstruktioner

A Forsigtig! Denne barnekuffert (1) er ikke egnet til bern under 36 méneder. Sma dele kan
sluges eller indandes. Risiko for kvaelning! Risiko for strangulering p& grund af den lange snor!

A Opbevar al emballage uden for berns raskkevidde. Der er risiko for kvaelning!

& Modificer ikke barnekufferten (1) pa nogen made for at undgé eventuelle risici.

AVaer forsigtig, né&r du bruger produktet p& glatte overflader som fliser, laminat, parket,
vinylbelaegning osv. Hjulene kan skride og miste grebet.

& Bornekufferten (1) skal sikres mod at rulle ukontrolleret vaek for at undgé mulige farer.

A Brug ikke bernekufferten (1) i naerheden aof trapper, rulletrapper, befaerdede veje, afsatser,
svemmebassiner eller skré overflader.

& Beveaeg den langsomt. Barnekufferten (1) har ingen bremse.

A Kontroller barnekufferten (1) for slitage og skader fer brug. Barnekufferten (1) ber kun bruges i
perfekt stand.
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A Baereremmen (2) md kun saettes pd eller tages af af en voksen. Der er fare for kveestelser!

A Bornekufferten (1) skal lukkes forsvarligt af en voksen, fer et barn sztter sig pé den, for at
forhindre utilsigtet dbning af barnekufferten (1), hvilket kan f& barnet til at falde. Der er fare for

kvaestelser!

& Hold gje med dit barn, mens hun/han bruger bgrnekufferten (1), og informer hende/ham om
farerne. Barnekufferten (1) skal bruges med forsigtighed, da det kreever visse feerdigheder at

undgé fald eller sammensted, som kan medfare kvaestelser for brugeren eller andre personer.
Undga materielle skader
& Transporter ikke skarpe, spidse, varme eller farlige genstande.
& Overskrid ikke maksimumsbelastningen pé& 8 kg og den maksimale kropsvaegt p& 50 kg.
& Bornekufferten (1) mé& ikke udsaettes for direkte sollys eller skarp kunstig belysning.

& Undgé huller i vejen og kontakt med vand, olie og meget ujsevne overflader.

Sikkerhedslas (1a)

Bornekufferten (1) har to sikkerhedsl&se (1a). Neglen (2¢) fil ot lase og l&se op sidder pd

baereremmen (2).

Abne

Drej sikkerhedslésen (1a) mod G

Lukke

Drej sikkerhedsl&sen (1a) mod a

Lase

Seet neglen (2c) i sikkerhedsl&sen (1a), og drej den mod 8. For at 1ase sikkerhedslasen (1a), skal
den vaere lukket.

Lase op

Seet neglen (2c) i sikkerhedslésen (1a), og drej den mod a

Bzererem (2)

Du kan efter behov fastgere baereremmen (2) i en eller to af sikringsringene (1b) pa bernekufferten
(1) ved hjelp of karabinhagerne (2b). Juster leengden p& baereremmen (2) ved brug of
justeringsspaendet (2a). Brug beereremmen (2) til at beere eller ved hjeelp af héndstroppen (2d)
traeekke barnekufferten (1).

Brug

Bornekufferten (1) er designet il at transportere genstande. Derudover kan dit barn sidde p&

barnekufferten (1) og bevaege sig fremad med den.
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Rengoring og opbevaring

Brug en let fugtig klud til at rengere bgrnekufferten (1). Brug aldrig rengeringsmidler eller
oplesningsmidler, der kan skade plastikken. Ved genstridigt snavs puttes en smule rengeringsmiddel

pé& den fugtige klud. Ter derefter barnekufferten (1) med en ter klud.

Hvis du ikke @nsker at bruge bernekufferten (1) i en laengere periode, skal du fierne alt indholdet fra

barnekufferten (1). Opbevar barnekufferten (1) pd et rent, tert sted vaek fra direkte sollys.

Miljeregler og oplysninger om bortskaffelse

Naér produktet har udtient sin levetid, skal det af hensyn fil miliget bortskaffes korrekt.

3 5y Emballagen er fremstillet of miligvenlige materialer, som kan
% %@ bortskaffes pé& din lokale genbrugsstation.

ES/PT

,b\' Bemaerk maerkningerne p& emballagematerialet, nér det bortskaffes. Det er maerket med
c-;) forkortelser (a) og tal (b), hvis betydning er som falger:

1-7: plastik / 20-22: papir og pap / 80-98: kompositmateriale.

Symbol Materiale Indeholdt i foalgende emballagedele til
dette produkt

£°5> Polypropylen Plastfilament

21 Andet pap Etiket

K

DONNEZ
u

0
{IA(ANYA associATION  MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

"Nem sortering"

Produktet, tilbeheret, det trykte materiale og emballagen kan genbruges. De er underlagt avanceret

producentansvar og sorteres og indsamles separat.
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Kun relevant for Spanien og Portugal:

Sortér venligst emballagematerialet og smid det i de ‘ n ﬂ

relevante indsamlingscontainere i overensstemmelse AZUL VERDE

med symbolerne p& emballagen:

Bemazrkninger om overensstemmelse

de relevante erklaeringer og dokumentation.

Produktet overholder kravene i de gaeldende europaeiske og nationale direktiver.
Dokumentation for overensstemmelsen er blevet fremsendt. Producenten besidder
A Dette produkt opfylder kravene i de gaeldende nationale retningslinjer for

ﬁ h Republikken Serbien.

Den komplette EU-overensstemmelseserkleering og eventuelle yderligere

overensstemmelseserklzeringer kan downloades fra falgende link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/470845_2407 .pdf

Kontaktadresse i overensstemmelse med produktsikkerhedsforordning 2023/988: ce@targa.de

Garanti- og serviceoplysninger

TARGA GmbH - Garanti

Der er 3 &rs garanti pé dette apparat fra kebsdatoen. Opbevar venligst den originale kassebon som
bevis for kebet. Laes venligst den vedlagte dokumentation, fer du tager dit produkt i brug. Hvis der
skulle opst& et problem, der ikke kan afhjeelpes pé denne méade, bedes du kontakte vores hotline.
Serg venligst for at have artikelnummeret eller, i givet fald, serienummeret, parat, nér du kontakter
os. | tilfeelde of, at problemet ikke kan afhjeelpes via telefonen, foranlediger vi yderligere service via
vores hotline, afhaengigt of arsagen il fejlen. Inden for garantiperioden vil produktet, efter vores sken,
enten blive repareret eller udskiftet i filfeelde aof materiale- eller fabrikationsfejl. Der pabegyndes ikke
en ny garantiperiode ved reparation eller udskiftning af produktet. Forbrugsmateriale, som batterier,

akkumulatorer og lyskilder er ikke omfattet af garantien.
Dine lovbestemte rettigheder over for saelgeren hverken pévirkes eller begraenses af denne garanti.

P& www.lidlservice.com kan du downloade denne og mange andre brugsanvisninger,
produkivideoer og installationssoftware. Med denne QR-kode lander du direkte p& LIDLs serviceside
(www lidlservice.com) og kan efter angivelse af artikelnummeret (IAN) &bne den relevante

brugsanvisning.
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www.lidl-service.com

ﬁ Service

Telefon: 32710005

E-mail: targa@lidl.dk

IAN: 470845_2407

A% producent

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest

TYSKLAND
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Congratulazioni!
Acquistando la valigia per bambini Peppa Pig (1)si & scelto un prodotto di qualita e di lunga durata.

Prima di utilizzare la valigia per bambini (1), leggere attentamente le istruzioni per l'uso
e utilizzarla solo nelle aree e per gli scopi descritti. In caso di vendita o cessione della
valigia per bambini (1), assicurarsi di fornire queste istruzioni per l'uso. Le istruzioni
operative sono parte integrante del prodotto.

Utilizzo previsto

Questa valigia per bambini (1) & progettata per trasportare oggetti con un peso totale di max. 8 kg.
La valigia per bambini (1) & un giocattolo e pud essere utilizzata da bambini di eta superiore ai 3
anni con un peso corporeo massimo di 50 kg. Utilizzare la valigia per bambini (1) solo per scopi
privati. Qualsiasi impiego diverso da quello summenzionato non corrisponde all'utilizzo previsto.

Contenuto della confezione

e Valigia per bambini (1) e Cinghia (2) e Queste istruzioni operative

Specifiche tecniche

Capacita: circa 18 litri

Carico: max. 8 kg

Peso corporeo: max. 50 kg

Dimensioni (L x H x P): circa 48 x 21 x 34,5 cm
Peso: Circa 1830 g

Le specifiche tecniche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Istruzioni di sicurezza

Istruzioni generali di sicurezza

A Attenzione! Questa valigia per bambini (1) non & adatta a bambini di etd inferiore a 36
mesi. Le componenti piccole possono essere ingerite o inalate. Rischio di soffocamento! Rischio
di strangolamento a causa del cavo lungo!

A Tenere il materiale d'imballaggio fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamentol
A Non modificare in alcun modo la valigia per bambini (1) per evitare rischi.

& Prestare attenzione quando si utilizza il dispositivo su superfici lisce, come mattonelle, laminato,
parquet, linoleum, ecc. Le ruote potrebbero scivolare e perdere aderenza.

A Assicurarsi che la valigia per bambini (1) non possa rotolare via in maniera incontrollata, per
evitare possibili pericoli.

A Non utilizzare la valigia per bambini (1) in prossimita di scale, scale mobili, strade trafficate,
bordi di piattaforme, piscine o superfici inclinate.

A Prestare aftenzione durante gli spostamenti, la valigia per bambini (1) non & dotata di freni.
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A Prima di utilizzarla, controllare che la valigia per bambini (1) non sia usurata o danneggiata.
La valigia per bambini (1) deve essere utilizzata solo in perfette condizioni.

& La cinghia (2) deve essere attaccata o staccata solo da un adulto. Rischio di ferirsi!

A La valigia per bambini (1) deve essere chiusa in modo sicuro da un adulto prima che un
bambino vi si sieda sopra, per evitare I'apertura accidentale della valigia per bambini (1), che
potrebbe far cadere il bambino. Rischio di ferirsil

A Sorvegliare i bambini quando utilizzano la valigia per bambini (1) e informarli dei pericoli. La
valigia per bambini (1) deve essere utilizzata con attenzione, poiché & necessaria una certa
abilits per evitare cadute o collisioni che potrebbero causare lesioni all'vtilizzatore o ad altre

persone.
Evitare danni al dispositivo

A Non trasportare oggetti con bordi taglienti, caldi, appuntiti o pericolosi.

A Non superare il carico massimo di 8 kg e il peso corporeo massimo di 50 kg.

& La valigia per bambini (1) non deve essere esposta a luce solare diretta o a forti luci artificiali.

& Evitare le buche e il contatto con acqua, olio e superfici molto ruvide.

Serratura di sicurezza (1a)

La valigia per bambini (1) & dotata di due serrature di sicurezza (1a). La chiave (2c¢) per lo sblocco
e il blocco delle serrature si trova sulla cinghia (2).

Apertura

Ruotare la serratura di sicurezza (1a) verso G
Chiusura

Ruotare la serratura di sicurezza (1a) verso a
Bloccaggio

Inserire la chiave (2c) nella serratura di sicurezza (1a) e ruotarla verso 8. Per inserire il blocco, la

serratura di sicurezza (1a) deve essere chiusa.
Sbloccaggio

Inserire la chiave (2c) nella serratura di sicurezza (1a) e ruotarla verso G

Cinghia (2)

Se necessario, la cinghia (2) pud essere attaccata a uno o due degli occhielli (1b) della valigia per
bambini (1) utilizzando i moschettoni (2b). Regolare la lunghezza della cinghia (2) utilizzando il
cursore di regolazione (2a). Utilizzare la cinghia (2) per trasportare o, con l'aiuto della cinghia a
mano (2d), per tirare la valigia per bambini (1).

Utilizzo

La valigia per bambini (1) & stata progettata per il trasporto di oggetti. Inoltre, il bambino pud sedersi
sulla valigia per bambini (1) e spostarsi con essa.
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Pulizia e conservazione

Per pulire la valigia per bambini (1) utilizzare un panno leggermente inumidito. Non impiegare mai
solventi o detergenti che possano danneggiare i materiali plastici. In caso di sporco ostinato,
aggiungere poco detersivo al panno inumidito. Quindi asciugare la valigia per bambini (1) con un

panno asciutto.

Se non si intende utilizzare la valigia per bambini (1) per un periodo di tempo prolungato, rimuovere
tutto il contenuto dalla valigia per bambini (1). Conservare la valigia per bambini (1) in un luogo
pulito e asciutto, al riparo dalla luce solare diretta.

Normativa in materia ambientale e informazioni sullo smaltimento

In caso di smaltimento, per salvaguardare |'ambiente smaltire il dispositivo in maniera adeguata.

S oy L'imballaggio & formato da materiali eco-compatibili, che possono
% %& essere riciclali nei centri di riciclaggio locali.

ES/PT

/b& Quando si smaltisce il materiale d'imballaggio, si prega di prestare attenzione ai simboli
Laﬁ) presenti sullo stesso, contrassegnato da abbreviazioni (a) e numeri (b), il cui significato & il

seguente:

1-7: plastica / 20-22: carta e cartone / 80-98: materiale composito.

Simbolo | Materiale Contenuto nei seguenti elementi di
imballaggio di questo prodotto

£°5 s Polipropilene Filamento di plastica

PP
21 Altro cartone Etichetta
PAP

Valid | r la Francia;

DONNEZ
U

0
N{IN(ANYA AssociATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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"Smistamento semplificato"

Il prodotto, gli accessori, il materiale stampato e limballaggio sono riciclabili. Sono soggetti a
responsabilitd avanzata del produttore e vengono smistati e raccolti separatamente.

Valido solo per Spagna e Portogallo:

Separare il materiale d'imballaggio e smaltirlo negli 3 n n

appositi contenitori di raccolta, in base ai simboli AZUL VERDE

riportati sull'imballaggio:

Note di conformita

Il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive europee e nazionali in materia.
L'attestato di conformita & stato fornito. Il produttore & in possesso delle relative

dichiarazioni e della documentazione in materia.

A Il presente prodotto soddisfa i requisiti delle direftive nazionali vigenti della
a h Repubblica di Serbia.

La dichiarazione di conformitd UE completa e, se applicabile, le dichiarazioni di conformita
aggiuntive possono essere scaricate dal seguente link:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/470845_2407 .pdf

Indirizzo di contatto ai sensi del Regolamento sulla sicurezza dei prodotti 2023/988: ce@targa.de

Informazioni sull'assistenza e garanzia

Garanzia di TARGA GmbH

Con questo apparecchio riceve 3 anni di garanzia a partire dalla data di acquisto. Si prega di
conservare lo scontrino fiscale originale come prova d'acquisto. Prima della messa in funzione del
prodotto, leggere la documentazione allegata. Se dovesse presentarsi un problema che non si riesce
a risolvere con i mezzi indicati, contattare la nostra assistenza clienti. Per ogni richiesta si prega di
avere a disposizione il codice articolo o il numero di serie, se esistente. Nel caso in cui non sia
possibile trovare una soluzione per via telefonica, tramite la nostra assistenza clienti viene contattata
una seconda assistenza, in base alla causa del difetto. Grazie alla garanzia, se dovessero essere
riscontrati difetti di materiale o di fabbricazione, il prodotto sard, a nostra discrezione, riparato o
sostituito gratuitamente. La riparazione o sostituzione del prodotto non comporta I'inizio di un nuovo
periodo di garanzia. La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione.
Questa garanzia non si estende a componenti del prodotto esposti a normale logorio, che possono
pertanto essere considerati come componenti soggetti a usura (esempio capacitd della batteria,
calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzole...). La garanzia non si estende altresi a danni
che si verificano su componenti delicati (esempio interruttori, batterie, parti realizzate in vetro,
schermi, accessori vari) nonché danni derivanti dal trasporfo o altri incidenti.
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| suoi diritti legali nei confronti del venditore non sono in alcun modo limitati da questa garanzia.

Su www.lidl-service.com & possibile scaricare questo e molti altri manuali, video dei prodotti e
software di installazione. Scansionare questo codice QR per accedere direttamente alla pagina di
assistenza di LIDL (www.lidl-service.com): qui & possibile consultare le istruzioni per I'uso inserendo

il codice articolo (IAN).
:[m]

=

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

2 Assistenza

(ITD  Telefono: 800781188

E-Mail: targa@lidl.it

9

Telefono: 0800 56 44 33

E-Mail: targa@lidl.ch
(MT)  Telefono: 800 62230
E-Mail: targa@lidl.com.mt

IAN: 470845_2407

A% produttore

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
GERMANIA
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Gratulalunk!
A Peppa Pig gyerek bérénd (1) megvédsarlaséval mindségi, hossz élettartami terméket vélasztott.

A gyerek b&rénd (1) haszndlata elétt alaposan tanulmdényozza &t a Kezelési Gtmutatét,
és csak a leirt helyeken és a leirt célokra haszndlja. Ha eladja vagy elajéndékozza a
gyerek b&réndst (1), akkor feltétleniil mellékelie ezt a Kezelési dtmutatét is. A Kezelési
Otmutaté a termék szerves részét képezi.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a gyerek b8rénd (1) olyan térgyak szdllitdsara szolgdl, amelyek 6sszsilya max. 8 kg. A gyerek
bérénd (1) egy jatékszer, és olyan 3 év feletti gyermekek haszndlhatigk, akiknek a teststlya
legfeliebb 50 kg. A gyerek b8rondét (1) csak magdn célra haszndlja. A fentiekts| eltéré bérmilyen
més haszndlat nem tekinthetd rendeltetésszer( hasznélatak.

A csomag tartalma

e Gyerek bsrénd (1) o Heveder (2) o Kezelési Gtmutatéd

Miszaki adatok

Befogaddképesség: kb. 18 liter
Teher: Max. 8 kg
Testsly: max. 50 kg
Méretek (szé x ma x mé): kb. 48 x 21 x 34,5 cm
Témeg: kb. 1830 g

A mszaki adatok és a termék kialakitdsa elézetes értesités nélkiil valtozhatnak.

Biztonsagi Gtmutatasok

Altalénos biztonsagi utasitasok

A Vigyazat! Ez a gyerek bérénd (1) nem alkalmas 36 hénaposndl fiatalabb gyermekek
szdmdra. A kis részek lenyelhet8k vagy belélegezhetsk. Fulladasveszély! Fojtés veszélye dll
fenn a hossz0 heveder miatt!

A Tartsa a csomagoldst gyermekekts| tavol. Fulladasveszély 4ll fenn!
A Ne médositsa a gyerek b8réndét (1) semmilyen médon sem, hogy elkerilie a kockdzatokat.

& Legyen kériltekinté a termék olyan sima felileteken valé hasznélata sordn, mint jarélap, lamindlt
padlé, parketta, lindleum stb. Megcsiszhatnak és szabadon futhatnak a kerekek.

AA gyermekbdrondst (1) az esetleges veszélyek elkeriilése érdekében biztositani kell az
ellenérizetlen elgurulds ellen.

A Ne haszndlia a gyerek bsrondst (1) 1épcssk, mozgdlépcsdk, forgalmas utak, peronszélek,
Uszémedencék vagy lejtés feliletek kézelében.

A Lassan mozogjon, a gyerek béréndnek (1) nincs fékie.
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A Haszndlat elétt ellendrizze a gyerek béréndst (1), hogy nincs-e rajta kopds vagy sérijlés. A

gyerek bsrénd (1) csak tékéletes dllapotban hasznélhaté.
A A hevedert (2) csak felnétt régzitheti vagy oldhatja le. Sériilésveszély!

A A gyermekbd&réndét (1) egy felndttnek biztonsagosan le kell zarnia, mielétt a gyermek railne,
hogy megakaddlyozza a gyermekbdrénd (1) véletlen kinyildsat, amely a gyermek leesését

okozhatja. Sérilésveszély!

A Gyereke feligyelete alatt haszndlja a gyerek b8rondét (1), és tdjékoztassa 8t a veszélyekrdl.
A gyerek b&réndést (1) évatosan kell haszndlni, mivel némi iigyességre van szitkség a leesések
vagy itkdzések elkerilése érdekében, amelyek sériilést okozhatnak a hasznélénak vagy

mésoknak.
Az eszkdz karosodasanak az elkerilése
A Ne szdllitson vele éles szélG, hegyes, forré vagy veszélyes targyakat.
A Ne lépije 10l a 8 kg-os maximdlis terhelést és az 50 kg-os maximdlis teststlyt.

A A gyerek b&réndét (1) nem szabad kézvetlen napfénynek vagy erds mesterséges fénynek

kitenni.

& Kerilje el a gédroket, a vizzel, olajjal vagy durva feliletekkel valé érintkezését.

Biztonsagi zar (1a)

A gyerek bérénd (1) két biztonsdgi zarral (1a) rendelkezik. A nyitdshoz és a zardshoz szikséges

kulcs (2¢) a hevederen (2) taldlhaté.

Nyitas

Forditsa a biztonsdgi zérat (1a) a (] jelzés felé.
Zaras

Forditsa a biztonségi zérat (1a) a a jelzés felé.
Kulcsra zaras

Tegye a kulcsot (2¢) a biztonsagi zérba (1a), majd forditsa a a jelzés felé. A kulcsra zdréshoz a

biztonsdgi zarnak (1a) zarva kell lennie.
Kulcesal nyitas

Tegye a kulcsot (2¢) a biztonsdagi zérba (1a), majd forditsa a & jelzés felé.

Heveder (2)

A karabinerek (2b) segitségével, szikség szerint a gyerek bsrénd (1) egy vagy két fizélyukahoz
(1b) régzitheti hevedert (2). Allitsa be a heveder (2) hosszét a bedllité csiszka (2a) segitségével. A
heveder (2) segitségével vigye vagy a kézi heveder (2d) segitségével hizza a gyerek
bérondst (1).
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Haszndélat

A gyerek b8rondét (1) targyak szdllitdsara tervezték. Ezenkiviil gyereke raiilhet a gyerek bérondre
(1), és mehet vele.

Tisztitas és tarolas

Enyhén nedvesitett ruhdt haszndlion a gyerek bérénd tisztitdséhoz (1). Sohase haszndljon oldészert
vagy egyéb tisztitészert, mivel ezek kart tehetnek a mianyag alkatrészekben. Makacs
szennyez&dések esetén tegyen egy kis tisztitdszert a nedves kendére. Ezutén szdritsa meg a gyerek
bérondst (1) szdraz kenddvel.

Ha hosszabb ideig nem kivanja haszndlni a gyerek b8rondét (1), tavolitsa el a gyerek bérénd (1)

telies tartalmat. Tiszta, szdraz, kézvetlen napfénytsl védett helyen térolja a gyerek bérondst (1).

Kérnyezetvédelmi eléirasok és hulladékkénti elhelyezési informacié

Amikor eléri az élettartama végét, akkor a kdmyezet védelme érdekében az el8irdsoknak
megfeleléen helyezze el hulladékként.

2 Yo Kérnyezetbardt anyagokbdl késziilt a csomagolds, melyek a helyi
% %@ szelektiv hulladékgyijté helyeken adhatéak le.
ES/PT

/b\' Kérjik, hogy a csomagoléanyagon 1év8 jeldléseket vegye figyelembe, amikor hulladékként
La‘) elhelyezi, a csomagoléanyagon réviditések (a) és szamok (b) vannak feltintetve, amelyek

jelentése a kdvetkezé:

1- 7: manyag / 20~ 22: papir és karton / 80- 98: kompozit anyagok.

Jel Anyag A kévetkezé csomagoléanyagokat
tartalmazza ez a termék

d°5 S Polipropilén Méanyag fonal

21 Egyéb kartonpapir Cimke

Csak Franciaorszagra érvényes:
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~Egyszerisitett szétvalogatas”

Ujrahasznosithaté a termék, a tartozékok, a nyomtatott anyag és a csomagolés. Fokozott a rdjuk

vonatkozé gyarté felel8sségvallalds, tovabba szét kell valogatni és szelektiven kell gy(iteni azokat.

Csak Spanyolorszédgra és Portugdliara

érvényes: : n n
0O

Kérjik, vdlassza szét a csomagoléanyagot, és a AZUL VERDE

me
=
OC

csomagoldson talélhaté szimbélumoknak

megfeleléen dobja a megfelel8 konténerbe:

Megfeleléségi adatok

nyilatkozatokkal és a dokumentdciéval.

A termék megfelel a vonatkozé eurépai és nemzeti irdnyelvek kévetelményeinek. A
megfelel8ségi nyilatkozat mellékelve van. A gydrté rendelkezik a megfelels
A A termék megfelel o Szerb Kéztdrsasdg vonatkozd nemzeti irdnyelvei

ﬁ h kévetelményeinek.

A telies EU-megfelelségi nyilatkozat és adott esetben tovabbi megfelelségi nyilatkozatok

letsltheték az aldbbi linkrdl:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/470845_2407 .pdf

Kapcsolattartasi cim a 2023/988 termékbiztonsdgi rendelet szerint: ce@targa.de

Garancidlis és szerviz tajékoztatas

A TARGA GmbH dltal nyujtott garancia

E készilék garancidjo 3 év a vdsdrlds id8pontiatdl szdmitva. Jél 8rizze meg az eredefi
kasszaszalagot, ez szolgdl vdsarlasi bizonylatként. A termék izembe helyezése elstt olvassa ét a
mellékelt dokumentdciét. Amennyiben olyan probléma jelentkezik, amelyet igy nem lehet megoldani,
forduljon a forrédrét szolgdlatunkhoz. Barmilyen kérés esetén tartsa készenlétben a cikkszdmot, vagy
ha van ilyen, a sorozatszdmot. Amennyiben a telefonos megoldds nem lehetséges, a forrédrot
szolgéltatdsunk a hiba okatdl fiiggden egy szervizmegolddst kezdeményez. A garancia ideje alatt
a terméket anyag vagy gydrtasi hiba esetén a sajét beldtasunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy
kicseréljik. A termék javitésaval vagy cseréjével nem kezdédik Ujra a garancia érvényessége. A
fogyé anyagok, mint példdul elemek, akkumuldatorok és égék nem képezik a garancia térgydt.
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Nem érinti, illetve nem korlatozza e garancia az eladéval szemben fenndllé térvényen alapulé
jogait.

Ezt és szdmos tovdbbi kézikdnyvet, termékvidedt és telepitészoftvert letdlthet a www.lidl-service.com
webhelyrél. Ez a QRkéd kézvetlenil a LIDL szolgdltatasi webhelyére vezet (www.lidl-service.com),
ahol megnyithatja a kezelési Gtmutatédt a cikkszam (IAN) megaddséval.

[m] %4 [m]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
ﬁ Szerviz

(HU) Telefon: 0680021225

E-Mail: targa@lidl.hu

IAN: 470845_2407

A= Gyarté
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMETORSZAG
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